
#7/7/ILPINE 
<English> 

IMPORTANT NOTICE! 
PLEASE READ FIRST BEFORE 

INSTALLING SPEAKERS 
Congratulations on your purchase of high quality 
speakers from Alpine. Your listening satisfaction is 
important to us. In order to maximize and maintain 
peak speaker performance the following guidelines 
are being provided. Please read this notice carefully 
before operating the speakers. 

1. Do not over-drive the ampllfler. Over-driving 
the amplifier will result In distortion or 
dipping and can damage any speaker. 

2. Make sure gain controls are properly set 
(Follow instructions In amplifier owner's 
manual). 

3. Make sure that the speaker Is properly rated 
for the amplifier. 

4. Make sure that volume, bass, treble, 
equalizatlon or crossover settings do not 
cause the amplifier to over-drive. 

Failure to follow these guidelines may result in 
burned or damaged speaker voice coils which will 
void your warranty. 

If further assistance is necessary, please contact your 
Alpine authorized dealer. 

<French> 

AVIS IMPORTANTI 
VEUILLEZ LIRE CETTE NOTICE AVANT 

D'INSTALLER LES HAUT-PARLEURS 
Felicitations pour votre achat de materiels Alpine de 
haute qualite. Votre satisfaction est importante pour 
nous. Afin de maximiser et de maintenir les 
performances optimales du materiel, Nous vous 
remercions de suivre les directives suivantes. Veuillez 
lire attentivement cette notice avant d'utlliser les 
haut-parleurs. 

1. Ne forcez pas l'amplificateur. Prenez votre 
temps pour tous les reglages de 
l'ampliflcateur, un mauvais reglage entrainera 
une distorslon ou un ecritage et peut 
endommager un haut-parleur. 

2. Assurez-vous que les commandes de gain 
sont correctement reglees (suivez les 
Instructions du manuel d'installatlon de 
l'amplificateur). 

3, Assurez-vous que les haut-parleurs sont 
correctement evalues pour l'ampliflcateur. 

4. Assurez-vous que les reglages du volume, des 
graves, des algus, de l'egallsatlon ou du 
crossover n'entrainent pas une surcharge de 
l'ampliflcateur. 

Si vous ne respectez pas ces consignes, vous risquez 
de provoquer une deterioration des bobines ou 
d'endommagees le materiel, ce qui annulera votre 
garantie. 

SI une assistance supplementaire est necessalr~, 
veuillez contacter votre revendeur agree Alpine. 

<Spanish> 

1NOTA IMPORTANTE! 
POR FAVOR LEA CON 

DETENIMIENTO ESTA NOTA ANTES 
DE INSTALAR LOS ALTAVOCES 

Felicidades por la compra de estos altavoces de alta 
calidad Alpine. Su satisfacci6n a la hara de disfrutar 
de su musica es importante para nosotros. Para 
maximlzar y mantener el rendimiento maxima de los 
altavoces, se proporcionan las siguientes pautas. Lea 
este aviso atentamente antes de instalar los 
altavoces. 

1. No sobrecargue el ampliflcador. Al 
sobrecargar el ampliflcador puede produclr 
distorsi6n o recorte y puede dafiar cualquler 
altavoz. 

2. Asegurese de que los controles de ganancia 
est,n configurados correctamente (Siga las 
instrucclones en el manual de usuario del 
ampliflcador). 

3. Asegurese de que el altavoz este 
correctamente proporclonado respecto al 
ampliflcador. 

4. Asegurese de que los ajustes de volumen, 
graves, agudos, ecuallzaclon o crossover no 
causen que el ampllficador se sobrecargue. 

El incumplimiento de esta pautas puede provocar 
que las bobinas de los altavoces se quemen os se 
darien, con lo que se anularra la garantia. 

Si necesita asistencia adicional, p6ngase en contacto 
con su distribuidor Alpine autorizado. 

68-35792266-B (Y_AS) 



■ WOOFER INSTALLATION 
■ INSTALLATION DU WOOFER 

~ 

■TWEETER INSTALLATION ■ INSTALLATION DU TWEETER 

Sw ivel flush mount 
Montage rotatif en affleurement 

g--®
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Stealth ( May require gluing) 
Montage cache (un collage peut 
etre necessaire) 

Height adjustment 
Ajustement de la hauteur 

© 
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■ MOUNTING LOCATIONS 
■ EMPLACEMENT DE MONTAGE 

■ WIRING CONNECTION ■ CONNEXIONS DE CABLAGE 

(±) Clear / Claire (±) 

(±) 

8 8 
Black stri e / Raie noire
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■ EXTERNAL DIMENSIONS ■ DIMENSIONS EXTERNES 
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25.4MM 
8MM 

7.8MM (1'') 17.6MM (5/ 16")(/)58MM (1/ 4") (3/ 4" )
(2-1/4") 

4-5MM 
(1/4") 

¢ 197MM 
(7- 3/ 4") 
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■ CONTENTS ■ CONTENU 
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#/7//ILPINE 
LIMITED WARRANTY 

ePRODUCTS COVERED: 
This Limited Warranty ("Limited Warranty"} covers Alpine 
Car Audio Products and• Related Accessories (the 
"Product"). Products purchased in canada are covered 
only In Canada. Products purchased in the U.SA are 
covered only In the U.SA 

eLENGTH OF WARRANTY: 
This Warranty is in effect for one year (1) from the date of 
the original retail purchase on the Product. 

eWHO IS COVERED: 
This Warranty only covers the original purchaser of the 
Product, who must reside in the United States, Puerto 
Rico or Canada. 

eWHAT IS COVERED: 
This Warranty covers defects in materials or workmanship 
(parts and labor), under normal use, in the Product. 

eWHAT IS NOT COVERED: 
This Limited Warranty does not cover the following: 
(D Damage occurring during shipment of the Product 

to Alpine for repair (claims must be presented to the 
carrier). 

@ Damage caused by normal wear and tear, accidents or 
abuse, including burned voice coils caused by over­
driving the speaker (amplifier level is turned up and 
driven into distortion or clipping). Speaker mechanical 
failure (e.g. punctures, tears or rips). Cracked or 
damaged LCD panels. Dropped or damaged hard 
drives. 

@ Damage caused by negligence, misuse, improper 
operation or failure to follow instructions contained in 
the Owner's manual. 

© Damage caused by an act of God, including without 
limitation, earthquake, fire, flood, storms or other acts 
of nature. Any cost or expense related to the removal 
or reinstallation of the Product. 

@ Service performed by an unauthorized person, 
company or association. 

@ Any Product which has the serial number defaced, 
altered or removed. 

(J) Any Product which has been adjusted, disassembled, 
altered or modified without Alpine's consent. 

@ Any Product not distributed by Alpine within the United 
States, Puerto Rico or Canada. 

® Anr Product not purchased from an Authorized 
Alpine Dealer. 

eHOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE: 
(D You are responsible for delivery of the Product to an 

Authorized Alpine Service Center or Alpine for repair 
and for payment of any initial shipping charges. Alpine 
will, at Its option, repair or replace the Product with 
a new or reconditioned product without charge. If 
the repairs are covered by this Limited Warranty, and 
,f the Product was shipped to an Authorized Alpine 
Service Center or Alpine, Alpine will pay the return 
shipping charges. The repaired or replaced Product 
will continue to be covered under the original Limited 
Warranty period. 

@ You should provide a detailed description of the 
problem(s) for which service is required. 

@ You must supply proof of your purchase of the 
Product. 

© You must package the Product securety to avoid 
damage during shipment. To prevent lost packages, 
lt is recommended ·to use a carrier that provides a 
tracking service. 

eHOW WE UMIT IMPLIED WARRANTIES: 
ANY IMPLIED WARRANTIES INCLUDING FITNESS FOR 
A PARTICULAR PURPOSE ANO MERCHANTABILITY 
ARE LIMITED IN DURATION TO THE PERIOD OF THE 
EXPRESS WARRANTY SET FORTH ABOVE AND NO 
PERSON OR THIRD PARTY IS AUTHORIZED TO ADD 
TO, MODIFY, OR EXTEND THE TERMS OF THIS LIMITED 
WARRANTY AND/OR ASSUME FOR ALPINE ANY OTHER 
LIABILITY IN CONNECTION WITH THE SALE OF THE 
PRODUCT. 

eHOW WE EXCLUDE CERTAIN DAMAGES: 
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY 
APPLICABLE LAW, ALPINE ANO ITS PARENT COMPANY, 
AFFILIATES, AND SUBSIDIARIES EXPRESSLY DISCLAIM 
LIABILJTY TO YOU UNDER ANY THEORY OF LIABILJTY 
FOR ALL INCIDENTAL. INDIRECT DAMAGES, SPECIAL. 
PUNlTIVE, AND CONSEQUENTIAL DAMAGES WHICH 
MAY BE INCURRED BY YOU IN RELATION TO THE 
PRODUCT. THE TERM INCIDENTAL DAMAGES 
INCLUDES, BUT IS NOT LIMITED TO, COSTS AND 
EXPENSES OF TRANSPORTING THE PRODUCT TO THE 
ALPINE SERVICE CENTER, LOSS OF THE ORIGINAL 
PURCHASER'S TIME, LOSS OF THE USE OF THE 
PRODUCT, BUS FARES, CAR RENTALS OR OTHER 
COSTS RELATING TO THE CARE AND CUSTODY 
OF THE PRODUCT. THE TERM CONSEQUENTIAL 
DAMAGES INCLUDES, BUT IS NOT LIMITED TO, 
THE COST OF REPAIRING OR REPLACING OTHER 
PROPERTY WHICH IS DAMAGED WHEN THIS 
PRODUCT DOES NOT WORK PROPERLY. TO THE 
EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS 
LIMITED WARRANTY AND THE REMEDIES PROVIDED 
HEREUNDER ARE EXCLUSIVE ANO IN LIEU OF ALL 
OTHERS. TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED 
BY APPLICABLE LAW, THE TOTAL LIABILITY OF 
ALPINE, ITS PARENT COMPANY, AFFILIATIES, AND 
SUBSIDIARIES IN CONNECTION WITH THIS LIMITED 
WARRANTY AND/OR THE PRODUCT SHALL NOT 
EXCEED THE AMOUNT YOU ACTUALLY PAID FOR THE 
PRODUCT. 

eHOW STATE/PROVINCIAL LAW RELATES TO THE 
UMITEDWARRANTY: 
This Limited Warranty gives you specific legal rights, and 
you may also have other rights which vary from state to 
state and province to province. In addition, some states/ 
provinces do notallow limitations on how long an implied 
warranty lasts. and some do not allow the exclusion 
or limitation of incidental or consequential damages. 
Accordingly, limitations as to these matters contained 
herein may not apply to you. 

If any of the tenns of this Limited Warranty are held to 
be null, void, iffegal or unenfon::eable for any reason, the 
remaining tenns of this Limited Warranty will remain in 
full force and effect. 

For warranty service in the Canadian market, contact; 
Phone: (905)513-n33 Fax: (905) s13-n40 
Email: info@gentec-intl.com 
Or visit our website at http://www.alpine--canadacom 

eHOW TO CONTACT CUSTOMER SERVICE: 
Should the Product require service, please call the following 
number for your nearest Authorized Alpine Service Center. 

CUSTOMER SERVICE 1-800-421-2284, ext. 860304 
TECH SUPPORT 1-800-TECH-101 (1-800-832-4101) 

Or visit our website at http://www.alpine-usa.com 

This Limited Warranty Is provided by ALPS ALPINE OF NORTH AMERICA, INC., whose principal office is at 1500 
Atlantic Blvd, Aubum Hills, Ml 48326, U.S.A. 
Do not send Products to this add~ss. 
can the toll-free telephone number or visit the website to locate a service center. 

http://www.alpine-usa.com
http://www.alpine--canadacom
mailto:info@gentec-intl.com


/H#/ILPINE 
GARANTIE LIMITEE 

ePRODUITS COUVERTS : 
La presente Garantie Umitee (la ., Garantie Limitee •) couvre 
les produits audio pour la voiture d'Alplne et les accessoires 
connexes (le• Produit • ). Les produits achetes au Canada 
sont couverts au Canada seulement. Les produits achctes 
aux Etats-Unls sont couverts aWI Etats-Unis seolement. 

eDUREE DE LA GAR:ANTIE : 
La presente Garantie d'une duree d'un (1) an entre en 
vigueur ala date d'achat au detail originale du produiL 

,eQUI EST COUVERT : 
La presente Garantie couvre uniquement l'acheteur 
d'origine du produit qui doit resider aux Etats-Unis, a 
Puerto Rico 0t1 au Canada. 

eCE QUI EST COUVERT : 
La presente Garantie couvre les vices de materiau ou de 
fabrication (pieces et main-d'ceuvre) du produit, dans le 
cadre de son utilisation normale. 

eCE QUI N'EST PAS COUVERT : 
La presente Garantie ne couvre pas ce qui suit : 
(D Les dommages occasionnes- pendant !'expedition du 

produit aAlpine pour obtenir une reparation 0es demandes 
dOivent etre presentees ala compagnie de transport). 

<~ Les dommages causes par l'usure normale, les incidents 
ou l'abus, incluant le bris des bobines acous1iques 
cause par !'usage abusif du haut-parleor (nlveau de 
l'amplificateur trop haut, causant de la distorslon ou de 
l'ecrelage). La defaillance mecanique du haut-parleur 
(p. ex. trous, dechirures ou accrocs). Les panneaux ACL 
craqLies ou endommages. Les disques durn echappes ou 
endommages. 

@ Les dommages causes par la negligence, le rnauvais 
usage, !'utilisation abusive ou le non-respect des 
instructions presentees dans le Guide d'utillsatlon. 

© Les dommages causes par les catastrophes naturelles, y 
compris mais sans s'y limiter, !es seismes, les incendies, 
les inondations, les tempetes ou d'autres calamites 
naturelles. Les coOts ou les trais relies au retrait ou ala 
reinstallatlon du produit. 

@ Une reparation effectuee par une personne, une 
entreprise ou une association non autorisee. 

@ Tout produit dont le numero de Serie est abime, altere ou 
efface. 

CV Tout produit ajuste, demonte. altere ou mod1fie sans 
!'approbation d'Alpine. 

@ Tout produit qui n'est pas distribue par Alpine aux Elats­
Unis, aPuerto Rico ou au Canada. 

® Tout produit qui n•a pa• ete achete chez un 
dlstrfbuteur Alpine agree. 

eCOMMENT SE PREVALOIR DE LA GARANTIE : 
<D Vous etes responsable de la livralson du produit a un 

centre de reparation Alpine agree pour obtenir une 
reparation, ainsi que des frais d'expediHon lnitiaux. 
Alpine choisira, asa discretion, de reparer OU de 
remplacer le produit par un nouveau produit ou un 
prodoit remls aneuf sans frais. Si !es reparations sont 
couvertes par ta presente Garantie. et sl le prodult a 
ete expedie aun centre de reparation Alpine agree OU 

directement aAlpine, Alpine payera les frais d'expedition 
du retour. Le produit repare OU remplace continuera a 
etre couvert par la periode initiale de la Garantie. 

® Vous devez fournir une description detail!~ du ou des 
problemes qui necessitent une reparation. 

@ Vous devez foumir une preuve d'achat du produit. 
@ Vous devez emballer le produit de faqon securitaire, pour 

evtter tout dommage durant !'expedition. Pour prevenlr 
la perte du coils. nous recornmandons !'utilisation d'une 
compagnie de transport qui offre un setVice de suivi. 

eQUELLES SONI US UMITES DES GARANTIES 
IMPUCITES: 
TOUTE GARANTIE IMPUCITT, Y COMPRIS L'APTITUDE AUN 
USAGE PARTICUUEA ET LA QUAUTE MARCHANOE, EST 
LIMITEI: DANS LE TEMPS ALA PERIOOE DE LA GARANTIE 
EXPRESSE ENONCEE CI-OESSUS ET AUCUNE PERSONNE 
OU TIERCE PARTIE N'EST AlJTOAISEE AAJOUTER, MODIFIER 
OU !:TENORE LES TERMES OE CETTE GARANTIE UMITEE 
ET/OU AASSUMER AU NOM O'ALPINE TOUTE AUTRE 
RESPONSABII.ITE EN RAPPORT AVEC LA VENTE OU PRODUIT. 

eauus SONT LES DOMMAGES NON COUVERTS : 
DANS LA MESURE MAXIMALE PERMISE PAR LA LOI 
APPLICABLE, ALPINE ET SA SOCIETE MERE. SES ALIALES 
ET SES SOCIETES AFRUEES DECUNENT EXPRESSEMENT 
TOUTE RESPONSABIL.JTE ENVERS VOUS EN VERTU DE 
TOUTE THEORIE DE RESPONSABILITE POUATOUS LES 
OOMMAGES ACCE~OIRES, INDIRECTS, SPECIAUX. 
PUNITIFS ET CONSECUTIFS QUI POURRAlENT ETRE 
ENCOURUS PAR VOUS EN RELATION AVEC LE PRODUIT. 
LE TERME DOMMAGES ACCESSOIRES COMPREND, 
MAIS SANS S'Y LIMITER, LES COUTS ET LES FRAIS DE 
TRANSPORT DU PRODUIT AU CENTRE DE REPARATION 
ALPINE, LA PERTE DE TEMPS OE L'ACHETEUR INITIAL, 
LA PERTE D'UTILISA'TION OU PRODUIT, LES FRAIS 
D'AlJTOBUS, DE LOCATION DE VEHICUL.E OU D'AUTRES 
FRAJS LIES AU SOIN ET ALA GARDE DU PRODUIT. 
LE TERME DOMMAGES CONSECUTlFS COMPREND, 
MAIS SANS S'Y LIMITER, LE COUT DE LA REPARATION 
OU DU REMPLACEMENT O'AUTRES BIENS QUI SONT 
ENDOMMAGES LORSOUE CE PROOUIT NE FONCTIONNE 
PAS CORRECTEMENT. DANS LA MESURE OU LA LOI 
APPLICABLE LE PERMET, LA PRESENTE GARANTIE ET LES 
RECOURS PREVUS PAR LA PRESENTE SONT EXCLUSfFS 
ET REMPLACENT TOUS LES AUTRES. DANS LA MES.URE 
MAXIMALE PERMISE PAR LA LOI APPLICABLE, LA 
RESPONSABIUTE TOTALE □'ALPINE. DE SA SOCIETE 
MERE, DE SES SOCIETES AFFIUEES ET OE SES FIUALES 
EN RAPPORT AVEC LA PRESENTE GARANTIE ET/OU LE 
PRODUIT NE OOIT PAS DEPASSER LE MONTANT QUE 
VOUS AVcZ. EFFECTIVEMENT PAYE POUR LE PRODUIT. 

.COMMENT LA LOI DE L'ETAT/LA PROVINCE 
AFfECTE LA GARANTIE : 
La pres.ante Garantie vous confere des droits legaux 
specifiques, et vous pourriez beneticier d'autres droits 
qui varie~t d'un Etat ou d'une province a l'autre. De plus, 
cert.ains Etats/certaines provinces ne permettent pas les 
llmites de duree pour les garanties lrnpllcites, et d'autres ne 
permettent pas !'exclusion ou la limitation des dommages 
indirects. Les limitations susmentionnees pounaient done 
ne pas s'appliquer dans votre cas. 

Si l'une des conditions de la presente Garantie est 
consideree comma nulle, invalid&, illegale ou Inapplicable 
pour quelque raison que ce soit, les autres conditions de la 
presente Garantie resteront pleinement en vigueur. 

Pour se prevalolr de la garantie sur le marche canadien, contactez : 
Telephone: 905-513-TT33 Telecopieur: 905-513-TT40 
Courriei : lnfo@gentec-intl.com 
Ou visitez notre site Web au http://www.alpine-canada.com 

eCOMMENT PRENDSlE CONTACT AVIC LE 
SERVICE ALA CLIENTELE ~ 
Si le produit doit etre repare, veuillez telephoner au numero 
suivant afin de connaitre le centre de reparation Alpine 
agre6 le plus pl'e$ de chez vous. 

SERVICE ALA CL.IE.NTElE 1-800-421-2284, poste 860304 
ASSISTANCE TECHNIQUE 1-8QO...TECH-101 (1-800--832-4101) 

Ou visitez notre site Web au http://www.aJpine-usa..com 

La presente Garantie est foumie par ALPS ALPINE OF NORTH AMERICA, INC. , dont le siege social se trouve 
au 1500 Atlantic Blvd, Auburn Hills, Ml 48326, Etats-Unis. 
N'envorez pas de produtts lli eette adresse. 
Telephonez au numero sans frais ou visitez le site Web pour trouver un cenue de raparation. 

http://www.aJpine-usa
http://www.alpine-canada.com
mailto:lnfo@gentec-intl.com


Simplified declaration of conformity 
Hereby, ALPS ALPINE CO.. LTD. decldres that the 1adlo equipment type (BRV S65C, BRV·S65, BRV-540( BRV S40, BRV SBOQ Is ,n compliance wl1h 
ROHS Direc:lve (EU) 2015/863 2011/65/EU. nd The Restm:t1on o, the Use ofCertam Hazatdou Sub~tances in Elecmcal and ElecIron1c Equipment 
Regulations 2012 and Roi-IS Directive (EU) 2015/863 2011/65/EU 
The full text oithe EU declaration of conformity Is ava: ab1e a the foIIowmg ntem •t addre!>s: 
nt o-//vwvw.a~p1':'I .c:om/e/res"'arch/dot/ 

CE UK 
CR 

[EN) Hereby, ALJ>'; AL PINE CO. LID. declares thcll th!:' rati,o equipment type {BRV-565(. BfN-S65, BRV-540(, BRV-540, BHV-5800 
Eogltsh Is l:1 comp;;.Jnce w.1 RoHS !Jirectrve (EUI 2015/863 2011/65/EU. 

The full text of he EU deciaratior, o'con'ormity Is avar bl c· the fol ow.~9 I'1teme: addres~ 
hrt ://www.alpine.com/e/research/dOC/ 

[GBJ Hereby, ALPS ALPINE CO, Ll D. declares that ,he rad o equipment type (BRV S6SC. BRV-565, BRV• 5'10C, BR\/ 540, BRV·SSOQ 
English IS in comp! :3nce w:th The Restriction f me Use oi Certatf! Hazardous Substances m Electrical and Electronic Eqwpmeni 

Regula Ion,s 2012 and RoHS Directive (HJ 2015/8631011/65/EU. 
The full text of ,he UK declaration of conformity .s vallc1ble t the fo' owing fn;:_emet address: 
hnp://www.c1lp1ne.com/e/research/doc/ 

(BGJ ( --<.:lcm.itJ.1010 AU'S ALPll~E CQ, LTD. J:1eKJ",:1p1-1pa, ue m31,1 rnn PdJ:H10C bODbl!<eH1,1e (BRV-'i65C. BRV-S65, BRV-S40C. BR\l·S<:-0, 
Bulgarian BRV-S800 e B CbCTheTOlMec !]11pe1m1aa RoHS (EO 2015/653 .lOl 1/65/EC 

UR110CTHl'RT 1eKCT Ha EC..Qe :napa Yma 3a CbOTBercra.•e MO:,:e .Qa ce Hai.,,ep.1 Ha cnet1H11r1 I-IHTEPHeT a.Qpec. 
t.ttp://www.alome.comte/research/doc/ 

[CZ] 1imto ALPS ALPINE CO, TO prohtasuJ . if' typ radloveho za.~enf !BRV-565(. BRV-565. BR\/-S40C. 8RV-S40, BRV-S80C 
Czech Je v ou,adu se 5mern1d RoHS (EUJ 2015/863 2011/65/EU. 

Uplne 2neni EU prohlaseni o shode 12 d1spoz na teto tnternetM adrese: 
http://wv.w.alpine.com/e/research/dod 

[DE] H1erm1 erklcirtALPS ALPINE CO. ~TD dass der F-unkanlagentyp (BRV-S55C. BRV-565, 8RV-S40C, BlW-540, BRV-580() der RoHS 
Deui.SCh Richtlini,> IEU) 2015/863 201 l/65/W entsprlch 

OH vollstand1ge Text der EU-Konform1tat erklarur'CJ isl unter der folgende'l ,nter11etadresse verfugbar 
http://www.alpine.com/e/resea!ch/doc/ 

[DKJ He•med erk! r'°'r ALPS .-,lPINE CO. LID.. at rad oudstyrstypen (BRV-56:iC. BF:V S65, BRV S40C, BRV-$40, BRV SSOC) 
Danish er I overensstemrnelse med P.oHS dire :!lv (EU) 2015/863 2C1 l/6S/EU. 

EU-overenssternmelseserkl~ringens 'fulde tekst kan findes ~ f01gende h,terneuidresse: 
http:// 'IWW.a!pin"com/~ eSEarch/doc/ 

[EE) ~evaqa dEk}a1eer1b ALPS ALPINE CO.LTD. et kaeso,ev raadloseadme ltiup (BRY. S65(, BRV-565 BRV-540C, BRV-540, 
Estonian BRV-S80C) vastab Ro!-15 direkti 'II (EU 2015/863 2011 /65/EL nou ele. 

E.L1 va~tavusde laratslooni taiellk tekst on kA esaadav j.irgr<'!lsel t terr tJaadres 
http://vvww.a!p1nc com/e/researchtdoc/ 

[ES) Por la pre!.er,te, ALPS Al PINE CO., LTD. dedara que el tioo de eouIporadioelectrico (BRV-S6SC BRV•'i65, BRV-)40( BRV S40, 
Spanish BRV-S80C) es conforme con la Dlrect1va RoHS (JE) 2015/863 2011/65/UE 

El texto completo de la dec:laraci<>" UE econ=orm'.iad es;a 1spon1b.e en h recoon In emet siguren e: 
http:/ /www.a lp1ne com/e/r1.:search/dor/ 

[Fl) ALPS AlPINE CO. LTD. vakuuttaa. etta 1adlola1te YYPP' (BRV-565C BRV 565, BRV•S40C. BRV-540. BRV-580C) on RoHS direk W1 
Finnist (t:UJ :!015/8632011/65/EU m.ikainen. 

ELJ-vc1atimuste1 m ka1suusvakuuwksen ~-:n ·tainen ekst, on saat -.., a~Iac1vassa imernetosoateessa: 
http'//www.alpineJ..orn/e/research/doc/ 

LFR] Le soussigne. ALPS Af.PiNE CO., Lill dec'Jre que equ1pernel"' rad'1oe lectrique du type (BRV-S65C. BRV-565, BRV-540C. 
French BRV-Y.01 BRV-SBOC) est conforme ala d1•ect ve RoHS (UE) 201 'i/86l 20I "/65/Uf 

Le textecomplet de Id dedarat.oo JE de conformIte est dlSPontble a adresse m1erne1 su,vante. 
http:/Avww.a.prnecom/efre5,;:a•cr/doc/ 

(GR) vtt Tf'1V nopouoa o/ri ALPS ALPI Eco, L'ID 6~ 6n o po6101J,o;;l.ioi,6c:; (BRV S65C, BRV 565. BRV-S40C, BR\1-540, BRV-580() 
Gre k nAfjpo ,riv o611Vio RoHS (EB 2015/863 201 l/65/f£. 

- 0 !l r'fp€t; tmµEVO rr)<; OrV,worJ< Ollpp6!)q!WOf'(<; ff OIUTfflflOI OTr(V OK6Aou8n 101 QOE).(oo 010 6106 KTUO' 

h tp//wwv,.a!p-.Tl€. om/e.'rt'S€'Z'ch/doc/ 

[HR) ALPS LP! f CO., l TD. OVll'l'l!' IZJilvljuJe da Je i \JS c opremo trpa (fiRV 555r , BRV-565, 3RV·540C, BRV-54 0, BRV·S80C) Usk adu s 
Croatia!l Ro~ Dlrekt,vom (EU) 2015/86~ 2011 /65/EU 

Qe!ov1t1 te' t EU lzjnve o sukladnosti dostup,m JI? na ~IJedt'to, mterne 1'0J adrPSI 
http//www.a!p,ne.com/e/researc.n,dod 

[HU) AtPS A PINECO~LT{). igazo ,a, hogya (BRV-565(, BRV-565. BRV·540C. BRV 540, BRV 5800 lpusu radloberendez~ s megf 'el a 
Hu.,q~'1dn RoHS ,ranyelvncl· {EU) 2015/863 20l I/6S/RI 

Az. Eu-megfele16segl nyilatkozal teljes szoveqe el crheto a • '.£ZfJ in emetesd 
http://www.alp,,.,e.com/e/•esea-c h/doc/ 



(IE) Foghra!onn ALPS ALPINE CO. LID~ le,s seo go bhfu,I an cmeal treala,mh ra1d16 (BRV-S65C. BRV-565, BR\1·540C BRV-540, 
Irish BRV-SBOC) In 011 iu1nt le Treoir RoHS {AE) 201 S/863 2011 /6S/AE. 

Ta reacs iomlan an dearbha1rhe comhre,reachta AE ar fail ag an seoladh idirHn seo a leanas· 
http://V,ww.alplnecom/e/research/doc/ 

DSJ Her, ALPS ALPI ECO, LID. lysir yfrr a(> rad,6btmaour tegund (BRV-S65C, BRV-565, 8RV·540C. BRV-S40, BRV-5800 er I samrcemI 
Icelandic 1nORoHS ti 1pun (ESB) 2015/863 2011 /65/ESB. 

The fullur t-2xtI af ESB·samrcemIsyfirlysmg et I booi ~ eftirfdrandt veffang • 
http://wv-..w.alplne.com/e/research/doc/ 

II fabbricante, ALPS Al PINE CO. LJO., d1chlara che ii tipo d1 appa,ecchiatura rad o (BRV-S65(. BRV·S65, BRV-S40C,. BRV-540, 
Italian 
rrn 

BRV-S8CO econforme alla dtrettfva RoHS {UE) 2015/863 2011/65/UE 
II testo cornpleto deIla d:chlarazione di conforrnira UE edispontb le al seguente ind,rizzo ln~emet: 
http://wWw.clpiner.om/e/.cesea1ch/doc/ 

(LT] M, ALPS ALPINE CO. LTD. patvirtmu, kad radijo t1engmi4 tlpas (ERV-565(, BRV•S65, BRV-540C, BRV-540, RRV-SBOC:) atit111 k.~ RoHS 
Lithuanian Direkty.q (ES) 2015/863 2011/65/ES, 

Vi~as ES atitikttes dek!aracljos tekstas prie,namas siuo lnterneto cdresu: 
httpJ/www.alp1ne.com/e/research/doc/ 

(LU] ALPS AlPINE CO. LTD., declare oar la p1esente que I' eoulpement radlo de :ype (BRV-S6.:C, BRV-565, BRV·S40C. BRV-540. 
LUxemboorgiSh BRV-c;soc) est conforme :i la RoriS dlrec 1ve (UE) 2015/863 2011/65/UE. 

La vers.on integrate de la dedarat on europeenne de confo1mlt esr dLSpombte aI' adresse Internet swvante: 
http://v\v.w.a1pinecorn/e/research/doc/ 

[LV] Ar So ALPS ALPINE CO. LTD. deklare, ka radioiekarta (BRV-565C, ERV-565, BRV·S40C. BRV-540, BRV-S80CJ atb1lst RoHS Dire val 
Latvian (Ee;) 2015/863 2011/65/ES. 

Pilns ES a:btlstlbas de :larac ias teksts 1r p'eeJams sada mte1neta vIetne: 
hup:/'"' w-1.alpine.com/e/research/doc/ 

[MTI 8' dan. AlPS ALPINE CO., LTD~ nlddi Jara II dan I ·tip ta'tagflmlr tar-radju (BRV-S6SC. BRV·S65, BRV-540C, BRV-540. BRV-SBOC.) 
Maltese huwa konformi mad-Direniva RoHS (UE:) 2015/863 2011/65/UE. 

It test kollu tad-dikjarazzjoni ra'konforirnta tal UE huwa disponibbli f' dan I-indirtzz. tal-lmernet Ii gej. 
httP"I/ ....ww.alpine.com/eJresearch/doc/ 

[NU Hrerblj 11e1klaar lk, ALPS ALPiNE CO. LID., dat he type rad1oappara:uur (BRV-S65C, BRV0 S65, BfN-540C. BRV·S40, BRV·S80Q 
Dutch <.onrorm is met RoHS R htliJl'l (EU) 2015/8632011/65/EU. 

' De volledige te st van de EU-cor.formiteitsverldaring an WOfden geraadpleegd op hel volgende internetadres: 
httpJ/www.alpine.com/e/r~seJrch/doc/ 

[NO] Herved o\LPS ALPINE: CO. LTD~ erklcErer at radio itstyr type (BRV·S6SC. BRV-S65, BRV-S40C 6RV-540, BRV-580C) er I samsvar 
Norwegian med RoHS dire~1iv (EU) 2015/863 2011/65/EU. 

Den ful!stendige teksten I EU-erkla"ri!lQ er gJengehg pa fo!gende internettadresse-
http://w.-.w.alpine.com/e/research/doc/ 

Pl] ALPS ALPINE CO. LTD. ntnteJszym oswiadc:za, te typ urzqdzenia radiowego (BRV-S65C, BRV-565, BRY-S40C, BRV·S40, BRV-SBOC) 
Polish Je<.t zgodny zdyreki)'W~ Rot-IS (UE) 2015/863 2011/65/UE 

Pelny tekst deklaracjl zgodn{1kI UE je5t dost~pny pod nast'iPUJ,icyrn adresem lnternetoWym: 
http//www.alpine.com/e/research/dod 

IPTl A aba0<0 ass·nadaJ,lPS ALPINE CO. LID. dedara que a presente tipo de eqwpamento de radio (BRV-S6SC. BRV-565, BRV-S40C, 
Portuguese BRV-540. BRV-SBOC) est.1 em .con·ormidade com a Direnva RoliS (UE) 2015/863 201 l /65/UE 

0 texto Integral da dedara\ao de conformldade CE esta d,sponlvel no segumte endere~o de Internet 
httpJ/.,.,ww.alpine.com/e/research/doc/ 

[RO) Prfr1 prezenta, ALPS ALPINE CO. LTD~ declara cA tlpul de ech1parne11te radio (BRV-565C, BRl/·565, BRV-S40C. BRV-540, BRV-S80C) 
Romanian este ln conformi at" cu Directlva RoHS (UE) 2015/863 2011/65/UE. 

Textu ntegral al declara tel UE de conformnate eP' disponlb1l la u~toarea ad~ internet: 
http://www.illptne.com/e/research/dod 

(SE] Harmed forsakrar ALPS ALPINE CO. LTD. att denna typ av rad1outrustning (BRV-S65C, BRV-565. BRV-540C, BRV-540, BRV-SBOC) 
Swedish overensstarnmer med RoHS direkt,v (EU) 201S/863 2011/65/EU. 

Den fult.tand,ga texten till EU-forsakran om overensstammelse 6nns ~ foljande webbadress: 
http://www.a1pinecorr1/e/research/doc/ 

[SI} ALPS ALPi ECO~ I.JU. potrJuje da je tlpradJ opreme (BRV-565C, BRV-565, BRV-540C. BRV-540, BRV-5800 s~Jad"n z 
Slovenlc!n Dire ~•vo RoHS (EU) 2015/863 2011 /65/EU 

Celotno besed lo izJave E"lJ o s adnostiJe na volJO na nasledn;em spletnem nasiovu: 
tittp://www.alpine.com/e/research/doc/ 

[SK] ALPS ALPINE co.LID... t>'llllO vyhlasuJe, ze rtld1ove zariadenie typu {BRV-S55C, BRV-S6S, BRV•S40C. BRV-540, BRV-SSOC) 
S!ova • Je v s1.1!.;':le so smernlcou RoHS (EU) 2015/863 2011 /65/EU 

Upln EJ vyhlasenL o zhode Je k d spozfcfi na t to internetov adrese 
tattp:/tv,ww.aJpine.com/e/research/doc/ 

ITR1 ALPS ALPi ECO. LTD. (BRV-565C, 6RV-565, BRI/-S40C. BRV-540, BRV-SSOC) tipi tels1z clhd.zin 2015/863 201 1/65/EU say1h 
Turkey RoHS Dlrekuflere uygun oldu~unu beyan eder 

AB uygunluk heyarnrnn tam metni }u adrec;te bulunu1 
http-//'.WN:.alp'ne.com/e/research/doc/ 

https://WN:.alp'ne.com/e/research/doc
https://tv,ww.aJpine.com/e/research/doc
https://tittp://www.alpine.com/e/research/doc
http://www.a1pinecorr1/e/research/doc
http://www.illptne.com/e/research/dod
https://httpJ/.,.,ww.alpine.com/e/research/doc
www.alpine.com/e/research/dod
http://w.-.w.alpine.com/e/research/doc
https://ww.alpine.com/eJresearch/doc
https://w-1.alpine.com/e/research/doc
http://v\v.w.a1pinecorn/e/research/doc
https://httpJ/www.alp1ne.com/e/research/doc
http://wWw.clpiner.om/e/.cesea1ch/doc
http://wv-..w.alplne
http://V,ww.alplnecom/e/research/doc


~LPINE 

REGISTER YOUR PRODUCT 
Register your Alpine product(s) to help us track your warranty 

and get access to exclusive content, giveaways and special offers. 

) REGISTER ONLINE 

Visit alpineusa.link/register 

TEXT TO REGISTER 

Text "ALPINE" to 71739 (US Only) 

One message per opt-in. Text "HELP" for help. Text "STOP" to cancel. Message and data rates may apply. 
See full privacy po/icy and SMS terms at www.alpine-usa.com/terms-of-use 

) SCAN TO REGISTER 

Scan the QR Code below using your phone or device 
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68-44781231 -A (Y_A4) 
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ALPS ALPINE NORTH AMERICA, INC. 
1500 Atlantic Blvd. 

AJburn Hills. Michigan 48326. U S.A. 
Phare l -8DO·ALPINE- l (1-800-257-4631) 

ALPS ALPINE EUROPE GmbH 
0hrnstrasse 4. 85716 UnterschlelssheIm. Germany 

Phare: .-49 (0) 89-32 42 640 
For con tact nformat1on on your respective country, 

please visit www.aloine-eurooe.com 

ALPS ALPINE EUROPE GmbH 
Aurora House. Deltic Avenue. Rooksley, Milton Keynes. 

MK 13 BLW. United Kingdom 
Phone: 0345-313-1640 

ALPINE ELECTRONICS OF AUSTRALIA PTY., LTD. 
161 • 1 65 Princes Highway, 

Hallam Victoria 3803, Australia 
Phone 03-8787-1 200 

~~ (~I.I) Wll~'iO 
~l~rfi'Wlll81K.!ltffl7%i~:k!JL1F-1&28~ 

E@_i2;·010-65660308 

ALPS ALPINE ASIA CO., L TO. 
The 9th Towers. Tower B. 24th Floor. Unit TNBO 1-03. 

33/4 Rama 9 road. ~uay Kwang, Bangkok. l 031 0. Thalland 
Phone +66 (2) 090 9596 
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